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R E K L Á M G R A F I K A - R E K L Á M F O T O KARL ROSNER: REKLAMEGRAPHIK-REKLAMEPHOTOGRAPHIE. Die steigende Bedeutung der Reklame brachte nicht nur die quantitative, sondern auch die qualitative Entwicklung der Reklameobjekte mit sich. Den Platz der Schabloninserate übernahm das modern typographisierte Inserat und in die-sen Rahmen trat dann die Zeichnung und das Photo. Die Firtnenkarte ent-wickelte sich von der Visitkarte zur Werbedrucksache, der Briefkopf umwan-delte sich mit der Zeit von der schablonmüssigen englischen Schrift zur kom-merziellen Werbedrucksorte. Das künstlerische Signet ist nicht nur Schutz-marke, sondern auch Warenschmuck, der Preiskurrant nicht, eine trockene Rubriken- und Zahlenmenge, sondern ein geistreich illustrierter Werbeprospekt. Die Packung wirbt für die Ware mit ihren Farben und Formen, der Buch-umschlag ist die Affische des Buches. Das Plakat erobert immer mehr und mehr freie und unausyenützte Flüchen der Grosstadt. — Graphiker, Photogra-phen und Typographen besten Ranges arbeiten an der qualitativen Entwiklung der Reklame, — denn um die Gnade der Kunden kämpft ein jeder mit den be-sten Waffen. — In der Reklame vereint sich Kunst und Gewerbe und ist es daher angebracht, dass der Ungarische Kunstgewerbeverein im künstlerisch-kunstgewerblerischen Rahmen die Spitzenleistungen der modernen Reklame zur Schau bringt. — Diese Waffeiiprobe der ungarischen Reklamekünstler be-weist uns, €lass wir so in künstlerischen Einfüllen, wie in den Reproduktions-techniken mit den bedeutend besser bemittelten westeuropäischen Staaten Schritt
 halten können.
 CHARLES ROSNER: GRAPHIC ART IN ADVERTISING-PHOTOGRAPHY IN ADVERTISING. With the growing importance оf Publicity, not only the number of advertising-objects increased but also their quality improved. In place of the common advertisement came the one with a modern typoyraphic setting, and alony with it the design ami the photo. — The simple card of a firm became а mean of Publicity, the head of the letter changed from the conventional English lettertype to means of commercial advertising. The arlistic signet does not serve for trade mark alone, but also for decoration, and the cataogue has developped from a dry compilation of flgures to а clever illustrated means of advertising. The wrapping, both in colour and in shape, contributes to advertise the goods, and the cover of a book makes Publicity for the book itself. Free sites of big cities are increasingly invaded by posters. — Ch'aphic artists, photographers and typoyraphers of the first rank are busy with the development of the advertisement, — as everyoixe wishes to use the best weapons to conquer the buyer's preference. — Advertising art unites art and trade, and therefore the Hungárián Society for Applied Art was right to exhibit the cream of modern advertising art. — This collection of the Hungárián masters of the advertisement proves that they сап keep расе with the masters of Western Europe both in artistic ideas and in technical
 matters.
 Ar ek l ám mind jelentősebb szerepe nemcsak a reklámeszközök számbeli szaporodását
 hozta magáva l , h a n e m soha nem sej te t t mér-tékben kifej lesztet te a rek lámcikkek minőségi versenyét is.
 Az egyszerű betűanyagból u n a l m a s a n sze-dett hirdetést felvál tot ta az ötletes és művészi t ipográfiai hirdetés, m a j d ebbe az ú j szerű keretbe kapcsolódott bele a hirdetést élénkítő, f igyelmet fokozot tan felkeltő r a j z , vagy a f inomabb papí r ra nyomot t hirdetésnél a rek lámfoto .
 A cégkár tya a sablonos névjegy-kivitelből, mely ki induló á l lomása volt, mind jobban eltért és vál tozata iban — melynél előbb a papír színe változott , m a j d a n n a k minősége — el ju to t t mai vál tozatos f o r m á j á h o z . A mai cégkár tya a cég nevén és címén túl a n n a k ízlését is m u t a t j a és min t i lyen, egyik legelsőrangúbb reklámeszköze a legszerényebb kereskedőnek is.
 A levélpapírok cégfe je a régi gyár i látképek és a szép, de sablonos angol í rásoktó l el jutott a reklámeszközök táborába és a kereskedő vagy gyáros levélborí tékja is reklámfelüle t té vált , melyet g y a k r a n ékít legjobb művészeink ál tal tervezett karak te r i sz t ikus cég- vagy áru-szignet .
 A sablonos á r j egyzékek , rova to l t hasábok és u n a l m a s számoszlopok száraz tárgyilagos-s á g u k b a n ma m á r n e m állnák m e g helyüket és fedelüket színes r ek l ámok b o r í t j á k , míg bel-se jükben oktató vagy mula tságos á b r á k keltik fel az á r u t keresők f igyelmét fokozot tabb mér-tékben az á ruc ikkekre .
 Vagy nézzük a csomagolásokat , melyek az á ru élő rek lámja i legegyszerűbb megnyi la tkozási f o r m á j u k t ó l , a zacskótól kezdve egészen a legdíszesebb a jándékdobozig ; f igye l jük meg a könyvfedeleket , me lyeke t m i n d j o b b a n felhan-
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gólnak r e k l á m h a t á s á v á a k ö n y v k i a d ó k , hogy m á r a k i r a k a t b a n ve r seny re ke l j enek a vevó kegyeiér t . Nézzük a p rospek tusok végte len sorát , me lyek ha tá sosabbá té te lé re jobbnál jobb r ek l ám-g r a f i k u s o k a t , r e k l á m f o t o g r a f u s o k a t , t i pog rá fuso -k a t vesz igénybe a r e k l á m o z ó .
 A p l a k á t ú t j a az u to lsó évtizedben é lesen ível felfelé és m i n t a r e k l á m leghangosabb ha rc i eszköze a r ek l ám k ip róbá l t a lko tóművésze inek l eg jobb ja i t ál l í tot ta és á l l í t j a szo lgá la tába .
 Ez a tör te tés a vevő kegyeiér t , ez az éles r e k l á m h a r c évről-évre m i n d több és t öbb művész-nek ad m u n k a a l k a l m a t , mérhe te t l en művészi lehetőséget és régen vol t va lami a n n y i r a indo-kol t , m i n t az , hogy az I p a r m ű v é s z e t i Tá r su la t éppen egyik legreprezenta t ívabb k iá l l í t á sá t vá-lassza k e r e t ü l a n n a k , h o g y n e m c s a k lelki, de gyako r l a t i közösségét is d e m o n s t r á l j a az ipar és m ű v é s z e t eme t e rméke ive l .
 A k e r e t , melyben e b e m u t a t á s t ö r t é n t , ki-vá lóan a l k a l m a s a r r a , h o g y b izony í t ékáu l szol-gá l jon a n n a k , hogy e r e k l á m e s z k ö z ö k milyen m é r t é k ű és fokú h a t á s t vá l t anak k i azon a
 he lyen , hol h a t n i o k kell . B e m u t a t j á k , hogy a c é g k á r t y a , p rospek tus , á r j egyzékfedé l , levélpapír h o g y a n h a t az o t t h o n in t e r i eu r j ében vagy a c s o m a g o l á s és k i s m é r e t ű be lsőplaká t az üzlet-ben . N e m lehet ez a kere t a l k a l m a s p laká tok b e m u t a t á s á r a , m i n t ahogy n e m h a t h a t ott a p l a k á t , ahol a s o k k a l f i n o m a b b r a , szordinó-s a b b r a hango l t e lőbb felsorolt r e k l á m e s z k ö z ö k h a t n a k .
 A p l a k á t tere az u t c a , ahol az u t c a ezer z a j á t , a u t ó b u s z o k l á r m á j á t kel l hogy t ú l h a r s o g j a , aho l a po r t á lok és h á z a k dimenzióival kell hogy fe lvegye a ve r seny t , nehogy alól m a r a d j o n . A p l a k á t t e rmésze t éné l és a vele szemben t á m a s z t o t t köve te lményekné l f o g v a el kell hogy n y o m j a az in t e r i eu r t , szétfeszíti a n n a k kerete i t , m e r t n e m is oda va ló . Az a p l a k á t , mely az i n t e r i eu rben szépen meg ta l á l j a a helyét , abba belei l leszkedik, az u t c á n a ve r senyben m e n t -he t e t l enü l a l ó l m a r a d és ezál tal c é l j á n a k n e m felel m e g .
 E kiál l í tás egyik jelentős t a n u l s á g a , hogy o lyan k iá l l í táson, melynek egyik legszebb és ez ese tben töké le tesen megoldot t p r o g r a m m j a
 az i n t e r i e u r művészete , a p l a k á t n a k n incsen he lye , min t a h o g y egy p laká t -k iá l l í t áson a p rospek tusok és kisebb r e k l á m e s z k ö z ö k mel le t t ú g y ha l ad el az e m b e r , hogy észre s e m veszi őke t . E k iá l l í t á s n é h á n y p l a k á t j a , mely a ki -váló m a g y a r p laká t t e rmésbő l mégis bei l lesz thető volt ebbe a diszt ingvál t in t e r i eu rbe , csak jelzi a m a g y a r p l aká t -m ű v é s z e t m a g a s sz in t j é t és egyes m ű -vésze inek névjegye, de egyben p a r a n -csolólag k iá l t egy öná l ló , reprezenta t ív m a g y a r p laká tk iá l l í t á s u t á n .
 H a m á r mos t sor ra vesszük a kiállí-tás r e k l á m g r a f i k a i és r e k l á m f o t o g r á f i a i t e r m é k e i t , m e g kell á l l a p í t a n u n k , hogy t ek in t e t n é l k ü l a kiá l l í tó művészek da-r a b j a i n a k s z á m a r á n y á r a , minden m ű -vész jó l v a n képviselve és a k iá l l í tás a n y a g a , h a n e m is ad t e l j e s képet a r ró l a gazdagságró l , melye t r e k l á m g r a f i k a i s r e k l á m f o t o g r á f i a i t é r e n Magyaro r szág f e l m u t a t h a t , k i tűnő k é p e t ad m ű v é -szeink r e k l á m g r a f i k a i készségéről , fo-t o g r á f u s a i n k ötletességéről és n y o m -dá ink t e c h n i k a i t u d á s á r ó l . Mint i r á n y -z a t o k o n fe lül álló kol lekció , bá rme ly kü l fö ld i kiá l l í táson jó l m u t a t n á be a m a g y a r r e k l á m g r a f i k á t .
 A fo tog rá f i a i c sopor tban két i r á n y -za to t k ü l ö n b ö z t e t h e t ü n k meg . Az el-sőt t a l á n l ' a r t pour l ' a r t f o t ó n a k ne-v e z h e t n é m , a m á s o d i k a t cé l fo tónak . S z i g o r ú a n véve csak a második t a r -Fáy Dezső : Illusztráció.
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tozik a rek lámfo tók körébe, míg az első alkal-maz ta t á s i lehetősége az i l lusztrációk körében kereshető . Rónay Dénes magas művészi fokot je lentő fotópasztel l jei , Vadas E rnő délceg test-őrei, az első csoport kiváló értékei. A két csopor-tot összekötő ú ton halad két k imagas ló értéke a m a g y a r fo tóművészetnek. Az egyik Balogh Rudolf magyar népi képeivel és fe lü lmúlha-t a t l anu l tökéletes magya r fa lu és város fotóival, mely utóbbiak sikeres idegenforgalmi plakát-j a ink sujet- i , a más ik Escher Károly bravúros r iportfotóival , melyekkel e téren egészen ú j i r ány t nyitot t a magya r r ipor t fo tográf iában. A más ik csoportban, a r ek lámfo togra fusok közöt t Pécsi József a vezér. Mint régi kipróbált e lőharcosa a r ek lámfo tográ f i ának , n e m elégszik m e g dús sikereivel, h a n e m mindig ú j a t keres. Ebben nemcsak k i tűnő fotográf iai l á tása , h a n e m szuverén technikai tudása is rendelkezésére á l l anak . E kiál l í táson bemuta to t t részben színe-zett rek lámfotó i érdekes ú j lehetőségeket tár-n a k fel. Révész-Bíró rut inos és változatos rek lámfotó i mellet t egész különös figyelmet érdemelnek H a a r Ferenc kiválóan fo tografá l t tárgyilagos árufotói , Schwarz I s tván ú j szerű fényfotói , Végh Gusztáv e téren is m a g a s kul tú-r á j á t és r i tka művészi becsületességét tükröző anyagfotó i és l í ra ian f inom Gárdonyi emlék-fo tó ja , va lamin t Laub Juc i szép textilfotói. Szép és magas művészi ér tékű fo tográf iákka l szerepelnek még K á l m á n K a t a (Milanói dóm), Heidelberd Klá ra , Szabó Éva , Stark Maca , Radó György, Tr iangi Lil ian, Mikes É v a , Gerő Edi t , K a a s Albert , Seiden Gusztáv (Halászó) és Besnyő Éva .
 A rek lámgra f ika i csoport részletezése nagy nehézségbe ü tközik . Úgy a p laká t , m in t a kisebb rek lámgra f ika i eszközök anny i változa-tosságot n y ú j t a n a k , hogy mindegyikről külön-külön kri t ikai t a n u l m á n y t lehetne, sőt kellene írni . A szűkreszabot t hely a r ra kényszerí t , hogy nagy ökonómiával ( tekintet tel az ú j m a g y a r pla-ká tművésze t köze lmúl tban tör tént ismertetésére e lap hasábja in) a p laká toknál csak jelezzem, hogy a magyar p laká t mesterei közül Berény Róber t , Bortnyik Sándor, F a r k a s Endre és György, Irsai I s tván , Lányi Imre , Nemes György, Molnár C. Pál , i f j , R ich te r Aladás, Csabai Ékes L a j o s és Végh Gusztáv m u n k á i szerepelnek, míg a f ia ta lok közül örvendetesen í r j u k le K. B a r t h a Ferenc , Verebély Rózsi , Csemicky T ihamér , Dallos H a n n a , H a i m a n - K n e r György, Maliász Gitta, Marx György, Süsz Is tván, W a g n e r Edith és Tr iangi Lilian nevét . Hogy e felsorolásból sok k i tűnő név k imarad t , a n n a k m a g y a r á z a t a a p laká tokka l kapcsola tban ki-fe j t e t t ekben ta lá lha tó .
 A kisebb gra f ika i m u n k á k vál tozatossága szinte meglepő. A nemes t ipográf iá jú levél-
 papírok — melyeknek ha t á sá t fokozza a színes papír és jól megválasztot t színes festék — szép szignetekkel kombiná l t levélfejekkel vál takoz-n a k . Csabai-Ékes La jos , Kner Alber t , Kolozsváry Sándor , Kozma La jos , Lengyel La jos és Nemes György munká ibó l , f inom ízlésük és nemes művészetük eme kisszámú példájából is sok tanulság vonha tó le. E levélpapírok k i tűnő példái annak , hogy a kereskedelmi levélpapír r ek lámha tása mel le t t is k i t ű n ő e n j u t t a t h a t j a érvényre a cég komolyságát és előkelő vol tá t .
 Bortnyik Sándor , Csabai-Ékes La jos , Horvá th Jenő , Kozma La jo s , Kner Alber t , Kaesz Gyula, Kassák Lajos, Kolozsváry Sándor , Nemes György, Nemes Erich, Rei ter László, Végh Gusztáv, Wer the imer Zo l t án és Tábor J á n o s szignetjei mindazoka t a vá l tozatokat b e m u t a t j á k , me-lyekre ez a Magyarországon, sa jnos , kissé el-hanyagol t k i tűnő t e rméke a r e k l á m g r a f i k á n a k lehetőséget n y ú j t .
 Az alkalmi üdvözlő k á r t y á k , melyek m i n t a lka lmi rek lámeszközök m i n d j o b b a n népszerű-södnek, Buday György, H a i m a n - K n e r György, Dallos H a n n a , Kaesz Gyula, K o z m a Lajos és K . Luká t s Ka tó szép és vá logato t t munká iva l i t t csak inkább létezésükre f igyelmeztetnek. E ká r tyák , m i u t á n a szokványos cégkár tyáktól eltérőleg — kü lönös tekintet te l az egyszeri fe lhasználásra — kisebb kötöt tséggel készül-nek , évről-évre sok művésznek n y ú j t a n a k alkal-m a t teljes t udásuk és gyakran mély humoruk bemuta tásá ra .
 A rek lámgraf ika i m u n k á k a legkülönbözőbb oldalról m u t a t j á k be reklámművészeinket . Be-rény Róbert és S imon György János könyv-fedele tiszta p ik tú r a , Bortnyik Sándor f inom folyóiratfedele a sablónmentes tárgyilagos ábrá-zolás mintaképe , Buday György könyvfedelé-nek fametszete k i t ű n ő példája a n n a k , hogy egy reklámcélokra a l a p j á b a n véve kevéssé a lka lmas m u n k a hozzáértő t ipográfus kezében milyen tökéletessé fokozha tó . A rek lámgra f ika i m u n -k á k b a n oly je lentős szerepet já tszó reklám-fotó helyes és művészi bekomponálásának szép példáit ad ják Csemiczky, Csillag Vera, Kner Albert , Nemes György, Radó György és Süsz I s tván munká i . K ü l ö n kell k iemeln i I íaeszné L u k á t s Kató te l jesen egyéni ú t o n járó művé-szetét, mely m u n k á k b a n a g r a f ika i készség és az iparművészet i ku l tú ra a legtökéletesebben ta lá lkozik s e találkozásból a legfinomabb pasztelszínekkel fes te t t m u n k á k sora született. Végh Gusztáv, e minden téren oly kiválót alkotó művész tökéletes betűművészetével ós bravúros ra jz tudásáva l excellál, Kandó Gyula és Vásár-helyi Győző f r anc iá s f inomságú m u n k á i , Duka i Káro ly , H a i m a n - K n e r György, Lengyel La jos és Szántó Tibor t ipográfiai m u n k á i mellett
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Molnár С. Pá l jellegzetes r a j zos -könyvfede le és egy — s a j n o s , igen szűkreszabo t t k e r e t ű ú j ság-h i rde téssoroza t Csabai-Ékes La jos , J a n o v i t s Ist-v á n , K o z m a Zsuzsa, Mei tne r Lász ló , Radó György és Szőnyi I s t v á n m u n k á i v a l kö t i le f i g y e l m ü n k e t . . Mada ra s -Máday öt le tes ko t ta -c í m l a p j a , Tr iangi Li l ian és Zsengery Rózsi ízléses g r a f i k á i teszik t e l j e ssé a r e k l á m g r a f i k a i g y ű j t e m é n y t .
 A csomagolások — m i n t a r e k l á m g r a f i k a szerves részei — s z í n p o m p á j u k b a n m u t a t j á k be az á t t e t sző üvegv i t r inekben művészi é r t éke ike t . B ródy-Maró t i Dóra m a g y a r o s tu l ipános l á d á j a , Csabai -Ékes Lajos f i n o m o r n a m e n t á l i s f a n t á -z i á j ú dobozai , Csemiczky T i h a m é r r á d i ó a n ó d -csomagoló i , Dankó Ödön f inom s o r o z a t a a Flor is -csokoládégyár , S. Ga lambos M a r g i t soro-z a t a a San Thomé-csoko ládégyár r é szé r e zár t egységeke t a lko tnak . A S tühmer -c soko ládégyá r dobozai Gádor Is tván, J e g e s E r n ő és M . Szi rmai Ili t e rve i u t á n e g y á r t m á n y o k vá l toza tos csoma-go lásá t m u t a t j á k . I r sa i I s t v á n gyógyszercsoma-golási s o r o z a t a egyszerűségével és k o m o l y s á g á -val é p p ú g y érzékelteti a c somagok t a r t a l m á t , m i n t K o z m a Lajos m a is te l jesen f r i s s és tün-döklő dobozai a b e l é j ü k kerülő édességeket . K n e r Alber t érdekes t ipográf ia i a n y a g o k b ó l összeál l í to t t elegáns levélpapí rdobozai mellet t K o z m a Zsuzsa első c somago lópap í r tervére te re lődik f igye lmünk , m e l y e t fokozo t t mér t ék -ben k ö t le Kolozsváry S á n d o r és Yégh Gusztáv n é h á n y kiválóan s ike rü l t csokoládédoboz-cso-m a g o l ó j a . Nemes György ízléses g u m i c s o m a -
 go lá sa és Pályi J e n ő csokoládécsomagolása i me l l e t t ke l lemesen t ű n i k fel Szán tó K l á r a m á r k a j e l ű csomagoló te rve . Az ú j c somago lások közü l pedig első he ly illeti m e g K a e s z n é L u k á t s K a t ó doboztervei t és A l t m a n n & K ü h n e rappor t -c s o m a g o l ó j á t , m e l y e k a m a g y a r csomagoló-m ű v é s z e t t ü n d ö k l ő ér tékei .
 E beszámoló a l ig több a n n á l , m i n t amive l egy ny i l t szemű k iá l l í t ás lá toga tó e kiá l l í tás t e l h a g y j a . Nem is l ehe t több, n e m is k íván több l enn i . Mer t a r e k l á m g r a f i k a i és r e k l á m -f o t o g r á f i a i rész ez t az ös szbenyomás t a d j a . A k i pedig ezzel a benyomássa l t ávoz ik , az m i n d e n k o r szíves l á toga tó j a és szemlélője lesz az e lkövetkező i lyen fa j t a k i á l l í t á soknak . Ak i pedig közelebbi kapcso la tban áll a r ek l ám-g r a f i k á v a l , k ü l ö n ö s e n m i n t r e k l á m o z ó , az többe l távozik . Azza l a tuda t t a l t ávoz ik , hogy a m a g y a r r e k l á m g r a f i k u s o k , r e k l á m f o t o g r a f u s o k és n y o m d á k ö t l e tben , r a j z b a n , f o t o b a n és n y o m -dai kivi te lben m i n d a z t legművész ibb f o k o n n y ú j t h a t j á k nek i , m i t bá rmely n e m c s a k m a -g y a r , de n y u g a t e u r ó p a i r e k l á m o z ó is k í v á n h a t .
 H o g y pedig ezt az á t ü t ő e r e j ű b izonyí tékot e lv ihe t i , az a m a g y a r ipar és m a g y a r művésze t d icsére te . Hogy egy o lyan ke re tben k a p j a , me ly k ü l ö n megbecsülése a m a g y a r i p a r n a k és m ű v é -s z e t n e k , az a m a g y a r i pa rművésze t é rdeme . E t a l á l k o z á s o n m i n d k é t fél n y e r t . R e m é l j ü k , e k ö z ö s siker t a r t ó s kapcsola to t , t a r t ó s ba rá t -s á g o t e redményez . Mindké t fél c sak nyereségéül k ö n y v e l h e t i el.
 R O S N E R K Á R O L Y
 Fáy Dezső : Fejléc.
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